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ZADOST / APPLICATION
[0 O POVOLENI K TRVALEMU POBYTU / FOR PERMANENT RESIDENCE PERMIT
[0 O POVOLENI K DLOUHODOBEMU POBYTU / FOR LONG TERM RESIDENCE PERMIT

O O PRODLOUZENI DOBY PLATNOSTI POVOLENI K DLOUHODOBEMU POBYTU / FOR THE EXTENSION OF VALIDITY
PERIOD OF LONG TERM RESIDENCE PERMIT

0 O PRODLOUZENI DOBY PLATNOSTI PRUKAZU O POVOLENI K POBYTU PRO CIZINCE - VYMENU ROZHODNUTI O
POVOLENI K POBYTU ZA PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU PRO CIZINCE / FOR THE EXTENSION OF VALIDITY OF THE
RESIDENT ALIEN PERMIT - FOR THE ISSUE OF A SUBSTITUTE RESIDENT ALIEN PERMIT CARD - EXCHANGE OF A
RESIDENCE PERMIT DECISION FOR A RESIDENT ALIEN CARD
NA UZEMI CESKE REPUBLIKY / IN THE CZECH REPUBLIC

( pozadovany oznaéte kFizkem / cross the box which applies )

YA T T I T TIITI I TTTTT]

2. OSTATNIi JMENA / OTHER NAMES

3. VSECHNA DRIVEJSi PRIJMENI / ALL PREVIOUS SURNAMES

a. omeno(a) / FirsT Names) [ VGIEI AV 14 SEEEEETs & =e

5. POHLAVi / SEX MUZ / MALE D ZENA/FEMALE

6. DATUM NAROZEN| (DDMMRRRR) / DATE OF BIRTH (DDMMYYYY) :

7. RODINNY STAV / MARITAL STATUS , SVOBODNY/A / SINGLE
ZENATY/VDANA / MARRIED D ROZVEDENY/A / DIVORCED D VDOVEC/VDOVA / WIDOWED

8. STAT NAROZENI (kéd) / COUNTRY OF BIRTH (code)*

9. MiSTO NAROZENI / PLACE OF BIRTH M A
10. STATNi OBCANSTVI (kéd) / NATIONALITY (code)*
1. NEJ,' SDOSAZE DELANI / EDUCATION

IlllllllllllH‘llllli
EEEe |

12. POVOLANI / OCCUPATION | l l l ‘ l I I l | I ]

13. ZAMESTNANI PRED PRICHODEM NA UZEMi /
EMPLOYMENT BEFORE ARRIVAL TO JHE CZECH REPUBLIC

PSC / POST CODE
CH REPUBLIC

/4 EEEZENENRREEE
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16. POSLEDNI: BYDLIST M,

19. ADRESA PRO DORCOVANI JE-LI ODLléNA OD MiSTA POBYTU /

22. PLATNOST CESTOVNIHO DOKLADU / TRAVEL DOCUMENT VALID UNTIL
23. MANZEL(KA) / SPOUSE /
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DENCE ABROAD

L bt

: muuwm-uw

ULICE / STREET

|

MESTO / TOWN

VL] ANIVSK

STAT (kéd) / COUNTRY (code)*

17. PREDCHOZi POBYT NA UZEMi DELSi NEZ 3 MESICE /

PREVIOUS STAY IN THE CZECH REPUBLIC LONGER THAN 3 MONTHS

DELIVERY ADDRESS IF DIFFERENT FROM RESIDENCE ADDRESS

POBYT OD / STAY FROM HEERE EEEEE - 'THE RN EEEN

DUVOD A MISTO POBYTU / PURPOSE AND PLACE OF STAY

lII|,lllIlll]llTT7ﬁlllllllTllIllll
18. ADRESA MISTA POB) 4 spEMCE ADDRESS IN THE CZECH REPUBLIC

ULICE / STREET i CRESSFISsEc G SBE -

mesto/Town [P e | T 11 '] eeteobrcone &"&iﬂﬁjﬁ]

uce/streer [ [ [ [T [ LT T[T ET [T LT] eme LT

mesto/town [ L 1 L T 1 1 11 1 11311 | ePs¢irostcone

20. DEN VSTUPU NA UZEMi / DATE OF ARRIVAL TO THE CZECH'REPUBLIC
21. CiSLO CESTOVNIHO DOKLADU / TRAVEL DOCUMENT NUMBER

STAT (kéd) / COUNTRY (code)*

PRIJMENI/ SURNAME  [JHI£ CEREAREEcREEE=HEANR
OSTATNI JMENA / OTHER NAMES

ENSEY CEEESLS SAFEENIREaATERINNENE
DRIVEJSI PRIJMENI / PREVIOUS SURNAME

LI GRS b b bt Bt L 2 L1 L3 1 L [ [ [ ]]]
JvEno@)/FiRsTNamE®) | | | | 1 f | | 1 [ [ 1 1 [ T 1T [ [ ]1]
STATNI OBCANSTVI (kéd) / NATIONALITY (code)* [:]j:]
DATUM NAROZENI / DATE OF BIRTH : IW ll L[ | | ]
STAT.NAROZENI (KOD) / COUNTRY OF BIRTH (CODE)* , I:D:I

MISTO NAROZENI / PLACE OF BIRTH [ [ | | [ I | I | l l [
POVOLANI / OCCUPATION [ r[ l l I | | l l

— ]

I
EEEs
BYDLISTE / RESIDENCE ADDRESS

ULICE / STREET , | | | & /No.

MESTO / TOWN , T 1 PSC / POST CODE

STAT (kéd) / COUNTRY (code)*

24. DETI/ CHILDREN

PRIJMENI A OSTATNI JMENA/ JMENO(A) / STATNI OBCANSTVI (KOD) /
SURNAME AND,OTHER NAMES FIRST NAME(S) NATIONALITY (CODE)*
-
3. '
4. i = 2
DATUM NAROZEN; / MISTO NAROZENI / BYDLISTE / POVOLANI /
DATE OF BIRTH . BIRTH PLACE RESIDENCE ADDRESS QCCUPATION
q.
2.
3.
4.
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25. OTEC / FATHER
PRIJMENI

HNE , ,
 AEILIESEEENEEFTIAFEAENESE

OSTATNI JMENA / OTHER NAMES
XEEs
| ||

ERFER.“REasEE
BERNEREEE.YEER

JMENO(A) / FIRST NAME(S) (¥ I_|# /K] |

DATUM NAROZENI / DATE OF BIRTH

STATNi OBCANSTVI (KOD) / NATIONALJJY (CODE)* — : umm
POVOLANI / OCCUPATION =1/ A ZEFESES.: HETRNEEFE

EE T IT

26. MATKA / MOTHER
PRIJMENI / SURNAME :

FREERCERNBRRINGE - BEE- IS

OSTATNI JMENA / OTHER NAMES
| [ |
|

IIIIII]IIIIH
LIL ]| IIIIFII[_I

JMENO(A) / FIRST NAME(S)

| |
| |
| |

DATUM NAROZENI / DATE OF BIRTH

STATNI OBCANSTVI (KOD) / NATIONALITY (CODE) ‘/

ST T T T T T[]

L] A “EEEREERE
27. SOUROZENCI/ BROTHERS AND SISTERS

PRIJMENI A OSTATNI JMENA / JMENO(A) / STATNI OBCANSTVI (KOD) /
SURNAME AND OTHER NAMES . NATIONALITY (CODE)*

vadt ol ol

DATUM NAROZENI / BYDLISTE / POVOLANI /
DATEOF BIRFH 4

.b.w!\)|e

28. DOPLNUJICi INFORMACE / ADDITIONAL INFORMATION
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29.

kMDA b
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POUCENI PRO ZADATELE / INSTRUCTIONS FOR APPLICANTS

1

2.

1

. Udaje v Zadosti'musi byt vypinény strojem nebo hiilkovym pismem v Seském jazyce. V pfipadé nedostatku mista
v pfisludnych rubrikach uvedte Udaje na zvlastni pfilohu.
Prava a povinnosti cizinct, spojena s pobytem na izemi CR jsou upravena zakonem &. 326/1999 Sb., o pobytu
cizinci na Gzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zakonti, ve znéni pozdéj$ich predpisi.
Rizeni o zadosti je zahéjeno dnem, kdy dosla vécné a mistné pfislu§nému spravnimu organu. Rizeni je upraveno
zékonem ¢&. 500/2004 Sb., spravni fad.
. Osobni udaje cizince jsou zpracovavany sluzbou cizinecké a pohranitni policie pro Ggely fizeni dle zakona
€. 326/1999 Sb., a ve stanovenych pfipadech Ministerstvem vnitra v souladu se zakonem &. 101/2000 Sb.,
o ochrané osoebnich Udaju, ve znéni pozdéjSich predpist. Rozsah osobnich tdajd, ktery je cizinec povinen uvést
v Zadosti dle zékona ¢. 326/1999 Sb., stanovi § 70 odst. 1 téhoZ zakona. Die § 159 odst. 1 a 2 zakona
¢. 326/1999 Sb. Ize osobni Udaje cizince poskytnout cizinci samotnému a dale tomu, kdo je potfebuje k pinéni
Ukoll stanovenych zékonem. Cizinec je opravnén, pokud zjisti nebo se domniva, Ze organ sluzby cizinecké
a pohrani€ni policie nebo Ministerstvo vnitra zpracovava jeho osobni tidaje v rozporu se zakonem &. 101/2000
Sb., pozadovat od tohoto organu vysvétleni pripadné odstranéni vzniklého stavu (zejména provedeni opravy,
dopinéni nebo likvidaci osobnich udajl). V pfipadé, Zze nebude tomuto pozadavku vyhovéno, ma cizinec pravo
obratit se pfimo na Ufad pro ochranu osobnich tdaji. Die § 21 odst. 4 zakona &. 101/2000 Sb. je cizinec
opravnén obrétit se v uvedené véci na Ufad pro ochranu osobnich tdajt i pfimo.

. The answers in this application form must be typed or written in block letters in Czech. If there is not enough
space for any answer, please enclose an additional sheet of paper.

2. The rights and duties of aliens residing in the Czech Republic are defined in Act No. 326/1999 regulating the

residence of aliens in the Czech Republic and amending certain related acts as amended. The proceedings are
deemed to be initiated on the date of delivery of the application to the competent authority. The proceeding are
regulated by the Code of Administrative Procedure (Act No. 500/2004).

. Personal data of aliens are processéd by the Alien and Border Police for the purposes of proceedings in terms
of Act No. 326/1999 and, in specified cases, by the Ministry of the Interior in compliance with Act No. 101/2000
regulating the protection of personal data as amended. The range of personal data to be disclosed in this
application is defined in. Section 70, paragraph 1 of Act No. 326/1999. According to Section 159, paragraphs 1
and 2 of Act Ne. 326/1999, an alien’s personal data may be released to the alien himself/herself and to
authorities that require them for the purpose of tasks set by law. If the alien finds or believes that the processing
of his/her personal data by the Alien and Border Police or by the Ministry of the Interior is inconsistent with Act
No. 101/2000, he/she is entitled to request the processing authority to explain or to rectify the situation (in
particular to correct, add or destroy personal data). If the processing authority fails to comply with such reguest,
the alien is entitled to seek the assistance of the Personal Data Protection Office. The alien may directly contact
the Personal Data Protection Office with reference to Section 21, paragraph 4 of Act No. 101/2000.

Svym podpisem potvrzuji Gpinost a pravdivest uvedenych Gdajd v Zadosti/
| declare that | have answered all questions in this application fully and truthfully

i

30.

Zadost pfijal a podle dokladii ov&fil: /

Application received and documentation checked by:

Misto/Plate ........onae o I I e e e e e

Razitko a podpis /
Stamp and Signature




